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A few colonial Philadelphians
talk about their lives in 1769:

• A Carpenter
Well, I'mjust a plain fellow, but I've done quite well.
With all the construction under way here, I get plenty
of work. I have a good wife, five fine children, and
a servant. I play billiards twice a week, and on other
evenings go to the Horse and Groom, relax, and dis­
cuss the latest.

I'm lucky I'm in a building trade, where business
is brisk. I know plenty of small shopkeepers who have
lost their store or even gone to debtors' prison. When
some new act was passed in England, and credit tight­
ened here, the merchants called in their bills and my
neighbors couldn't pay.

Is this a time when the wealthy should be aping
English aristocrats - gadding about in coaches and
building country estates? I don't hold with this. In my
parents' time, plain but comfortable was enough.

We'll see what happens. Who knows how our dis­
putes with England may be resolved. All I know is
that so far, when my friends have wanted me to take
to the streets, I've said no. Next time, I may go ahead.

• A Doctor
I am a doctor, trained in Edinburgh, Scotland. I treat
most of my patients in their homes.

Though my medical practice takes up much of my
time, I have also written an article on the smallpox
and was involved in the founding of the Pennsylvania
Hospital, which now does so much to help the sick
poor. I perform experiments in electricity and corre­
spond with others in the colonies and abroad who share
this interest. I have served on a number of city boards.

I am deeply disturbed by the events of the past few
years. I recognize the right of Parliament to set our
laws, yet many recent trade policies have been made
in England without a clear grasp of our situation here.
We colonists are no longer babes, to be pulled around
on leading strings.

• An Unemployed Laborer
Maybe I'll get some work next week. I don't know.
Of course, you can't work all the time. Sometimes
the weather is bad or you get sick. But in the last few
years I've worked less than half the time. I helped dig
a basement for a house on Fourth Street last month,
but that's the only job I've had since fall.

At least food prices have gotten better ... but I'm
afraid they'll go up again. And in just a few months,
winter will be here again. That means firewood to
buy.

I tell you, it scares me. You see a family on the
corner, selling their furniture, and you know that when
the money from that is gone, they'll be stealing to
eat-that or the workhouse ... And you think: am
I next?

• A Rich Merchant's Wife
Our life is so jolly these days, especially with all the
visitors from England. It seems we flit from one en­
tertainment to another-from concert to picnic to
Dancing Assembly. I've had to have so many new
dresses made.

Our new house on Fifth Street is almost finished.
It is three floors high, set on a large lot. We are tc
have a hothouse, where we shall grow pineapples. Our
English visitors often comment on how elegant life
here has become.

The newspapers discuss the growing numbers of
poor people and how we can best provide for them.
I think we should not go too far in offering charity,
or we shall find ourselves encouraging idleness.

I am disturbed to see some who should know better
kowtowing to the mob. I say, let those whose under­
standing has been refined make the decisions for our
city.
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• A Free Black Man

For years I was a slave. I belonged to a wealthy
merchant. I worked for him as a gardener. He fed and
clothed me decently and allowed me to marry, but I
longed for my freedom.

Then one day, I saved his son from a dog that
attacked him. In thanks, my master gave me my free­
dom. My wife and I found rooms on Race Street. I
continued hiring myself out as a gardener.

I am happy to have my freedom, but it is not the
same freedom that white people enjoy. Blacks here
are not supposed to go out in the streets after 9 in the
evening. We have no right to trial by jury. And it is
forbidden for more than four of us to meet together,
because whites are afraid that we free blacks may
encourage the slaves to revolt.

There are times when I rage. But most days I go
along happily enough. I have regular work. For three
years, my son attended a school for Blacks. He learned

The family of painter Charles Willson Peale, who
moved to Philadelphia in 1777. The family nurse and
dog are included.

Th,e artist has painted in a visual pun: the apple
peel forms a P for the name Peale.
Charles Willson Peale, New York Historical Society

to read and write, and then he taught me to. And many
in the city have spoken out against slavery. Since last
year almost no new slaves have been brought to Phil­
adelphia.

• A Seven-Year-Old Girl

Listen to me too! My name is Deborah and I am seven
years old. I learned my letters at Mrs. Baxter's, and
now I stay home and help my Mama.

I want to be a sailor like my brother Tom, but my
parents say I can't do that. When I'm a little older,
though, my Mama says I may help out in the shop.
She won't let me yet, because she's afraid I'll break
something. But I know I wouldn't.



Algunos filadelfianos hablan
sobre sus vidas en 1769:
• Un carpintero

Bueno, yo soy un tipo sencillo, pero me ha ido bastante
bien. Con toda la construcci6n que se esta realizando
aqui, consigo suficiente trabajo. Tengo una esposa
buena, cinco ninos excelentes y una criada. Juego
billar dos veces a la semana y durante otras noches
voy al "Horse y Groom" , donde me divierto y discuto
los ultimos acontecimientos.

Tengo mucha suerte de estar en el ramo de la cons­
trucci6n donde los negocios son activos. Conozco mu­
chos tenderos que han perdido sus tiendas y aun mas,
han ido a prisi6n por deudas. Cuando alguna nueva
ley 0 disposici6n ha side aprobada en Inglaterra y el
credito se ha hecho dificil aqui, los comerciantes han
cobrado sus facturas y mis vecinos no han podido
pagar.

l,Es esta la epoca para que los ricos quieran pare­
cerse a los ingleses arist6cratas-vagando por los al­
rededores en vehiculos y construyendo haciendas? Yo
no 10 acepto. En el tiempo de mis padres era suficiente

con tener cosas sencillas pero confortables.
Veremos que pasa. Quien sabe como se resolveran

nuestras diferencias con Inglaterra. Todo 10 que yo se
hasta ahora, cuando mis amigos han querido que me
lance a la calle, es que he dicho que no. La pr6xima
vez, quizas vaya a la cabeza.

• Un doctor

Soy un doctor educado en Edimburgo, Escocia. Atiendo
ala mayoria de mis pacientes en sus casas.

Aunque mi practica de la medicina toma gran parte
de mi tiempo, he escrito un articulo sobre la viruela
y estuve involucrado en la fundaci6n del hospital de
Pennsylvania, el cual ayuda mucho a los enfermos
pobres. Realizo experimentos sobre electricidad y
mantengo correspondencia con otras personas en las
colonias y en el extranjero - que comparten este in­
teres. He servido ademas, en una serie de directivas
y juntas de la ciudad.

Me siento 'profunda~nte perturbado por los su-

La familia del pintor Charles Willson Peale, quien se
mud6 a Philadelphia en 1777. La enfermera de la
familia y el perro estan incluidos.

EI artista pint6 un juego visual: la cascara de la
manzana (en Ingles, "apple peel") forma la P del
apellido Peale.
Charles Willson Peale, la Sociedad Hlst6rlca de New York,
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cesos de los ultimos anos. Reconozco el derecho del
Parlamento de establecer nuestras leyes, pero muchas
de las polfticas recientes establecidas en Inglaterra, no
tienen clara nuestra situaci6n aqul. Nosotros, los co­
lonos, ya no somos bebes a quienes se nos puede llevar
de uno a otro lade en andaderas.

• Un trabajador desempleado
Quizas encuentre algun trabajo la pr6xima semana.
No 10 se. Por supuesto que uno no puede trabajar todo
el tiempo. Pero en los ultimos afios he trabajado menos
de la mitad del tiempo. Ayude a excavar un s6tano
para una casa en la calle Four el ultimo mes, perc es
el unico trabajo que he tenido desde el otono.

Al menos los precios de los alimentos han mejora­
do ... pero tengo miedo que vuelvan a subir. Y en
unos pocos meses, sera inviemo otra vez. Esto sig­
nifica que hay que comprar lena.

Yo te digo, esto me asusta. Se ve a una familia
vendiendo sus muebles en la esquina y uno sabe que
cuando el dinero de la venta se haya terminado, ella
robara para comer . . . eso 0 el correccional. . . . Y
pienso: l,sere yo el pr6ximo?

• La esposa de un comerciante rico

Nuestra vida es tan divertida estos dias, 'especialmente
can todos los visitantes que han venido de Inglaterra.
Pareciera que volamos de una diversi6n a otra-de
un concierto a un picnic 0 a un baile. He tenido que
hacerme tantos vestidos nuevos.

Nuestra nueva casa en la calle Fifth esta casi ter­
minada. Tiene tres pisos y esta ubicada en un gran
terreno. Vamos a tener un invemadero donde culti­
varemos pinas. Nuestros visitantes ingleses a menudo
comentan 10 elegante que se han vuelto nuestras vidas
aqui.

Los peri6dicos discuten la cantidad creciente de
pobres y c6mo podriamos hacer para mejorar sus vi­
das. Yo pienso que no deberiamos ir muy lejos en
nuestras ofertas de caridad 0 nos encontraremos es­
timulando el ocio.

Me siento perturbada observando como muchos
se doblegan ante la multitud. Yo digo, permitan a
aquellos que han sido educados establecer las deci­
siones para nuestra ciudad.

• Un hombre negro libre

Durante anos fui un esclavo. Perteneci a un rico co­
merciante. Trabaje para el como jardinero. El me ali­
ment6 y me visti6 decentemente y me permiti6 ca­
sarme, pero yo ansiaba mi libertad.

Entonces, un dia, salve a su hijo de un perro que
10 atac6. Para agradecermelo, mi amo mi di6 la li­
bertad. Mi esposa y yo encontramos un lugar para
vivir en la calle Race. Yo continue trabajando como
jardinero.

Soy feliz con mi libertad, pero esta no es la misma
libertad de la que disfruta la gente blanca. Se supone
que los negros aqui no podemos salir a las calles
despues de las 9 de la noche. No tenemos derecho a
juicios con jurado. Y esta prohibido que mas de cuatro
de nosotros nos reunamos, porque los blancos tienen
miedo que los negros libres puedan estimular a los
esclavos para que se rebelen.

Algunas veces me da rabia. Pero la mayoria de los
dias vivo suficientemente feliz. Tengo un trabajo nor­
mal. Durante tres anos, mi hijo asisti6 a una escuela
para negros. Aprendi6 a leer y escribir y luego me
ensen6. Muchos en la ciudad han hablado en contra
de la esclavitud. Desde el ultimo ano no se ha traido
ningun nuevo esclavo a Philadelphia.

• Una nina de siete anos

jOiganme a mi tambien! Mi nombre es Deborah y
tengo siete anos. Aprendi las letras con la senora Bax­
ter y ahora me quedo en la casa y ayudo a mi mama.

Yo quiero ser un marinero como mi hermano Tom,
pero mis papas dicen que no puedo serlo. Cuando sea
un poco mayor sin embargo, mi mama dice que la
puedo ayudar en la tienda. Ella todavia no me 10
perrnite porque tiene miedo que rompa algo. Pero yo
se que no 10 haria.

Traducido por Teresa L. Mora



. ~ .,'. ' , . . . .

r
I
I'
I

I

I
!

r------------.
I

I

R

iSTBE.II:T

E


